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0 Desconecte el cable de antena del televisor y conéctelo a
la toma ANTENNA IN G- de este grabador.

@ Sitiene un receptor por cable o un receptor de satélite
digital, utilice un cable euroconector para conectar la toma
EXT2-TO VCR/SAT del grabador a la toma SCART
(TO VCR) del receptor por cable o de satélite.

Nota: Puede que no sea necesaria la conexion de la
antena, segln las funciones del receptor por cable o de
satélite. Consulte el manual de usuario para obtener mas
informacion.

9 Conecte un cable para antena RF (incluido) de la toma
TV-OUT @ del grabador, a la toma de entrada de antena
del televisor.

9 Conecte un cable euroconector (incluido) de la toma Scart
EXTI-TO TV del grabador a la toma Scart del televisor.

9 Enchufe el cable de alimentacion del grabador a una
toma de CA

Nota: Consulte el manual de usuario adjunto para
obtener mas informacion sobre otras conexiones
posibles.

e Conexioén de los altavoces y de las
antenas de radio al receptor AV
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Receptor AV Philips Antena FM c
(parte posterior)

o Enchufe los distintos conectores de color de los altavoces
y el subwoofer a las tomas del color correspondiente del
receptor AV.

9 Conecte la antena FM a la patilla interior de la toma
FM 75 Q. Extienda la antena para obtener una recepcion
optima.

e Despliegue la antena de cuadro AM/MW vy ajuste la
sujecion en la ranura. Empuje las pestafas e inserte los
cables en las tomas AM/MW.

Nota: Mantenga las antenas alejadas de dispositivos
electrénicos para evitar las interferencias.

9 Enchufe el cable de alimentacion del receptor AV a una
toma de CA.

G Conexion del grabador y del
receptor AV

Receptor AV Philips
(parte posterior)

Esta conexion permite escuchar la reproduccion del grabador
desde el receptor AV. Es compatible con la salida de sonido
Surround multicanal.

® Utilice el cable coaxial (incluido) para conectar la toma

COAXIAL OUT del grabador y la toma COAXIAL IN
del receptor AV.

PAUSE LIVETV

. Configuracién

Q Busqueda del canal de visualizacion

@ Pulse STANDBY-ON en el grabador.

@ Encienda el televisor.
Vera el mena de instalacién.

Idioma ment

Dansk
Deutsch
Espafiol

Seleccione el idioma. Establece
el idioma de visualizacien
de men(s en pantalla.

Francais
Italiano
Nederlands
Norsk

9 Si no ve el ment de ajuste del grabador, pulse el botén de
canal anterior del control remoto del televisor varias
veces (o el botén AV, SELECT o -8) hasta que aparezca.
Este sera el canal de visualizacion correcto del grabador.

G Comienzo de la instalacién inicial

Utilice el control remoto del grabador y siga las instrucciones
en pantalla para finalizar la instalacion.

o Seleccione el idioma de mend, el pais y el formato de
televisién que desee.

Nota: Pulse OK o el botén Verde del control
remoto para ir a la pantalla siguiente.

9 Pulse OK para comenzar la bisqueda analdgica de canales
automadticamente.

Busq. canales

Iniciar bus. aut.

Cuando termine, pulse el botén Verde para continuar.

Introduzca la hora correcta en el campo de entrada, pulse
OK y después pulse el botén Verde para continuar. Siga
los mismos pasos para introducir la fecha.

Para continuar con la instalacion de GUIDE Plus+, pulse el
botén Verde.

Si no, pulse el botén Rojo para finalizar.

G Instalacién del sistema GUIDE Plus+

1Se0 1647 @

Press & or ¥ to select. Then press OK to confirm
Press the red buton to go back {0 the main 'Setup’

& screen.
Bl
7= Basic Setup

Language English

Country Unied Kingdom
Postal Code None
Welcome!
e

® Siga las instrucciones en pantalla para seleccionar el idioma y
el pais, asi como para introducir el cédigo postal de su zona.

Nota: Si no se introduce un cédigo postal o éste es
incorrecto, no obtendri la informacién del servicio
(EPG) de GUIDE Plus+.

Q Carga de la informacion de
programacion de televisién

0 Pulse TIMER (GUIDE Plus+) para salir del sistema
GUIDE Plus+.
Deje el grabador en modo de espera y encienda el
sintonizador durante la noche para recopilar informacién de
programacion de television; podria tardar hasta 24 horas.

Nota: Si sintoniza el canal receptor antes de acceder
al modo de espera, el grabador comenzara a descargar
informacién de programacion de television
inmediatamente.

9 Compruebe la pantalla { Editor } el dia siguiente para
asegurarse de que los nimeros de fuente y programa
coinciden para todos los canales.

G Encienda el receptor AV y ajuste los
altavoces con precision

o Pulse () STANDBY-ON en el receptor AV.

® Sino puede escuchar la reproduccion desde el grabador, pulse
SOURCE varias veces en el receptor AV hasta que ‘COAX
IN’ (entrada coaxial) aparezca en el panel de visualizacion.

Para sintonizar o ajustar con precisién la configuraciéon de
los altavoces

9 Mantenga pulsado durante mas de cinco segundos
PROGRAM en el receptor AV.

9 Pulse 4 o PP para alternar entre las opciones de
configuracién ‘CENTER DELAY, ‘REAR DELAY’, ‘TEST
TONE y ‘EXIT.

Pulse PROGRAM para seleccionar una opcién.

Gire el control VOL para desplazarse por las distintas
opciones de tiempo de retardo y, a continuacién, pulse
PROGRAM para confirmar la opcién que desee.

® Repita los pasos 3~5 para seleccionar otras opciones de
configuracion.

o Para salir del modo de configuracién de los altavoces, pulse
€4« o PP hasta que desaparezca ‘EXIT’.

. Disfrute

Acerca del bufer temporal
(TSB)

Al encender el grabador, el programa de televisién seleccionado
se almacenard en un almacenamiento temporal del disco duro
denominado bufer temporal “TSB”. El “TBS” puede almacenar
hasta 6 horas de programas temporalmente.

Pulse INFO para mostrar la barra de video del bifer temporal.

Hora de inicio Programas almacenados
del programa en el “TSB”

-——— e—— ()2:08 Now

Clips seleccionados
para la grabacién Hora actual
Hora actual de
la reproduccion

Nota:

— El contenido de la barra de video del bufer temporal
se borrara al pulsar STANDBY ON ().

— EI LED azul del grabador se ilumina si el bufer
temporal esta activo, o bien cuando reproduce una
grabacion que se encuentra en el disco duro.

Ver television: pausa de la
television en directo

Con el grabador de Philips puede controlar el programa de
televisién. Ahora puede ponerlo en pausa como si controlara la
emisién en tiempo real usted mismo.

o Encienda el grabador en el modo de televisién en directo y
pulse P +/— para seleccionar un programa de television.

® Para escuchar la reproduccion del grabador desde el
receptor AV, encienda el receptor AV. Si no se produce
ninglin sonido, pulse SOURCE varias veces para cambiar
el modo de fuente de entrada para el receptor AV a
‘COAX IN’ (entrada coaxial).

9 Pulse PAUSE LIVE TV para ponerlo en pausa.
9 Vuelva a pulsar PAUSE LIVE TV para continuar.

9 Para volver a la emision en directo, pulse LIVE TV.

Acerca de la unidad de disco
duro interno

La unidad de disco duro del grabador se puede utilizar como
jukebox de medios, lo que le permite almacenar y reproducir
programas de television, videos, musica y fotografias.

Pulse HOME en el control remoto para acceder a los
contenidos almacenados en el { Disco duro }.



. Disfrute

Grabacién en el disco duro

Q Grabacién del programa de
televisién actual

o Pulse REC para iniciar la grabacion. Puede grabar hasta
6 horas.

Nota: Para establecer la duracién de la grabacion,
pulse REC varias veces para aumentar el tiempo de
grabacion en incrementos de 30 minutos, hasta 6 horas.

@ Para detener la grabacion antes de la hora de finalizacién
programada, pulse STOP.

G Coémo marcar un contenido
especifico en el bufer temporal
para realizar una grabacion

o e R T e

o Pulse « izquierda o P> derecha para buscar la escena
que desea grabar.

0 Pulse REC para empezar a grabar desde aqui.

Nota: Si vuelve a pulsar el botén Rojo se cancelara
la grabacion.

9 Pulse P> derecha para buscar la escena en la que desea
que termine la grabacién y, a continuacién, pulse STOP.

Nota: El titulo se marcard en rojo y la grabacién sélo
se realizara cuando apague el grabador.

g

GUIDE Plus+

0 Uso del sistema GUIDE Plus+

Aseglrese de que ha finalizado la descarga de la guia de
programacién de television de GUIDE Plus+.

0 Pulse TIMER (GUIDE Plus+).
Muestra la lista de programas de television que se estan
emitiendo actualmente y los que se emitiran durante los
proximos 8 dias.

S+

2y 1647 @ 'Grid’ displays programme listings by channel and
time. Press ¥ to use. Press the yellow button to see
amosaic of all channels. Press b to view 'Search’.
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9 Pulse ¥ abajo para seleccionar un canal de television.

Notas:

— Para ver un resumen de todos los canales disponibles,
pulse el botén Amarillo del control remoto.

— Para ir directamente a la programacion televisiva del
dia anterior o siguiente, pulse 4/ M.

— Para desplazarse una pagina hacia arriba o hacia
abajo, pulse P +/—.

© Pulse < izquierda o P derecha para seleccionar un
programa de television.

@ Pulse el botén Rojo del control remoto para establecer
el programa resaltado que desea grabar.

Nota: Se pueden almacenar hasta 25 programas para
su grabacion.

Copia de programas de
television o de archivos

Q Copia de programas de television
desde el disco duro

0 Introduzca un DVD grabable en el grabador.
9 Pulse HDD LIST en el control remoto.

9 Seleccione el titulo que desea copiar y pulse el boton
Verde del control remoto para seleccionar { Copiar }.

9 Aparece la informacion sobre la copia del disco. Vuelva a
pulsar el botén Verde para iniciar la copia.

Nota: No es posible copiar las grabaciones de
televisién a un dispositivo USB.

9 Copia de archivos desde USB

Sélo puede copiar los archivos de datos (MP3, WMA, DivXy
JPEG) del dispositivo USB a la unidad de disco duro del
grabador o a un DVD grabable.

o Inserte el dispositivo USB en el puerto USB situado en el
panel frontal del grabador.
Pulse HOME y seleccione { USB }.

Utilice los botones 4 P> A 'V para desplazarse hasta el
archivo que desea copiar.

© ®0

Pulse el botén Verde del control remoto para
seleccionar { Copiar }.

Destino copia
Seleccione destino para la copia.

_A disco duro

A disco

6 Seleccione el destino de la copia y pulse OK para confirmar.

Nota: Si selecciona { A disco }, inserte un DVD
grabable vacio en el grabador.

e Vuelva a pulsar OK para iniciar la copia.

G Copia de archivos desde el disco

En este grabador no se puede grabar contenido cuya copia
esté prohibida.

Introduzca un CD/DVD en el grabador.

Pulse HOME y seleccione { Bandeja de disco }.

Utilice los botones € P> AV para desplazarse hasta el
titulo o archivo que desea copiar.

© 00

Pulse el botén Verde del control remoto para
seleccionar { Copiar }.

Destino copia
Seleccione destino para la copia.

A USB

6 Seleccione el destino de la copia y pulse OK para confirmar.

Nota: En el dispositivo USB sélo se pueden copiar
archivos de datos.

O Vuelva a pulsar OK para iniciar la copia.

{Necesita ayuda?
Manual de usuario

Inicio de la reproduccién

Q Reproduccion desde el disco duro

@ Pulse HOME.

Fuentes Contenido

Disco duro Grabs.
Arch. video
Musical

Foto

Seleccione { Disco duro } y pulse P> derecha.

Seleccione el tipo de contenido y pulse P> derecha.

L~ Nl

Utilice los botones € P> AV para desplazarse hasta el
titulo o archivo que quiera reproducir y pulse P>l para
empezar la reproduccion.

e Reproduccién desde un disco

Mantenga pulsado STOP hasta que la bandeja de discos
se abra. Cargue un disco y cierre la bandeja de discos.

Pulse HOME y seleccione { Bandeja de disco }.

o0 ©

Utilice los botones € »> A 'V para desplazarse hasta el
titulo o archivo que quiera reproducir y pulse Pl para
comenzar la reproduccion.

G Reproducciéon desde un dispositivo
USB

Inserte el dispositivo USB en el puerto USB.
Pulse HOME y seleccione { USB }.

Utilice los botones 4 P> AV para ir a la lista de
contenidos.

Seleccione el tipo de contenido y pulse P> derecha.

Seleccione un archivo de datos (MP3, WMA, DivX y JPEG)
y pulse P>l para comenzar la reproduccion.

©0 000

Consulte el manual de usuario incluido con el grabador Philips o Receptor AV

En linea

Visite www.philips.com/welcome para registrar su producto y obtener

informacién de contacto y asistencia.

Be responsible
Respect copyrights

Todos los derechos reservados.
12 NC 3139 245 28142
www.philips.com
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Cable para antena RF
(sirve para conectar el
grabador con el televisor)

euroconector

Receptor AV digital

Control remoto
con 2 pilas

Cable coaxial
(conexién entre el
grabador y el receptor)

HTR5204
Manual de
usuario

Cable MP3 LINE-IN

| altavoz central, 2 frontales, 2
posteriores y un subwoofer
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